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Two Sweet Rubies 

 

Mehdi Rostami*  

 

Hakim Sanai Ghaznavi is a revolutionary poet in the history of 

Persian poetry who was at the forefront of innovation when it 

comes to the forms of Masnavi (couplet poem), ode, and sonnet by 

introducing new concepts. Sanai’s collection of poems has been 
revised several times so far, among which we can mention the 

corrections by Modares-Razavi, Mazaher Mosfa, Shafi'i Kadkani 

(selection of sonnets and odes), and Jalali Pandri (sonnets). In one 

of his Ghalandari (wandering Dervish) sonnets, there is a 

composition that seems to render a more accurate meaning with a 

different reading of the sonnet. Intratextual signs, as well as the 

frequency and functions of the new readings in the rest of Sana'i 

poems, make the new reading more likely. This review study 

applies a descriptive-analytical method based on the analyses of 

the critics’ readings of the target composition. Among those who 
have modified Sanai, Modares Razavi, Mosfa and Shafii Kadakani 

have come up with similar recordings. Only Jalali Pandri and later 

Barzegar Khaleghi have proposed the new readings. This means 

that the collection of poems by Sannai is still in need of review and 

correction. 

Sanai Ghaznavi, correction, in the climate of light, two sweet 

rubies. 
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 172-165صص ، 59ی اول، پیاپی ، شماره1403، بهار 16ی علمی پژوهشی، سال مقاله

 

 «دو یاقوتِ شکربار»

 

   ∗مهدی رستمی

   

 چکيده
ساز در تاريخ شعر فارسي است كه توانسته در حكيم سنايي غزنوي شاعري جريان

 ديوانهاي مثنوي، قصيده و غزل با آوردن مفاهيمِ تازه نوآوري ايجاد كند. تاكنون قالب
هاي مدرس توان به تصحيحبار تصحيح شده است كه از اين ميان ميچندين سنايي

جلالي پندري  ي غزليات و قصايد(،كدكني )گزيدهرضوي، مظاهر مصفا، شفيعي

قلندري وي، تركيبي وجود دارد كه به نظر هاي )غزليات( اشاره كرد. در يكي از غزل

متني، هاي دروندست دهد. نشانهتري بهرسد با خوانشي ديگرگونه معناي درستمي

تر همچنين بسامدِ كاربردِ خوانش جديد در اشعارِ ديگرِ سنايي قرائت تازه را محتمل

ي و نقدِ تحليلي برمبناي بررس -كند. اين جستار از نوع مروري با روش توصيفيمي

خوانشِ مصححان از تركيب موردنظر شكل گرفته است. از ميان مصححانِ سنايي، 

اند. تنها جلالي پندري و كدكني ضبطِ مشابهي داشتهمدرس رضوي، مصفا و شفيعي

همچنان  يسناي ديواننمايد يم نيچناند. بعدها برزگر خالقي خوانش تازه را مطرح كرده

 د باشد.در تصحيح نيازمن يبه بازنگر

 تصحيح، در اقليم روشنايي، دو ياقوت شكربار، سنايي غزنوي. های کليدی:واژه
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 . مقدمه۱

 وانيده.ش، نخستين تصحيحِ انتقادي  1320رضوي در سال ياد محمدتقي مدرسزنده
هاي ناپيراسته در اين چاپ موجب را منتشر كرد. وجود خطاهاي خوانشي و غلط ييسنا

كه مصحح محترم را برآن ادبيات و پژوهندگان شعر را فراهم كرد تا جايينقد دوستداران 

اي را به ويراستِ تازه 1341داشت كه به تصحيحِ دوباره همت گمارد و در سال 

تر دوستدارانِ سنايي عرضه كند. اين تصحيح اگرچه نسبت به تصحيح نخست پيراسته

شدني بود. چنان آكنده از موارد اصلاحخوانان همپژوهان و نسخهگمان سناييبود؛ اما به

 وانيدهاي چاپ نخست مدرس رضوي به تصحيح مجدد مظاهر مصفا با انتقاد از غلط
اي مبسوط در شرح تصحيح خود را با مقدمه 1336مبادرت ورزيد و در سال  ييسنا

 احوال و اختصاصات سخن سنايي به زيور طبع آراسته گردانيد. 

اي كه از قصايد و غزليات حكيم سنايي فراهم آورده، گزيدهكدكني نيز در دو شفيعي

اي از اشعار منتخب گونه(، تصحيح1373) در اقليم روشنايي( و 1372) هاي سلوکتازيانه

( يكي در اقليم روشنايي) ييسنا اتيغزلي ي گزيدهدست داده است. ايشان در مقدمهبه

داند كه در زمان ي كابل ميموزه نويسِاز امتيازات تصحيح خود را دسترسي به دست

 يهنسخ نيرا بر اساس چند ييسنا يهاغزل نيمن ا»: مدرس رضوي ناشناخته بوده است

 نيام و ضبط موجود در اكرده حيكابل تصح يهموز يميقد اريبس يخهكهن و ازجمله نس

« رجحان دارد ييسنا وانيد گريبر هر چاپ د ،امكه من درنظر داشته يكتاب بنابر اصول

 (.8: 1389كدكني، )شفيعي

كدكني ي دكتري خود را با راهنمايي شفيعيرساله 1377پندري در سال يدالله جلالي

ي ي ملي ايران و كتابخانههايي از كتابخانهسنايي بر اساس نسخه غزل 402به تصحيح 

غزلياتِ  يهو ارزنده دربار گسنمركزي دانشگاه تهران اختصاص داد و تحقيقي گران

ي غزنه به يادگار گذاشت كه مرجعي محققانه براي پژوهشگران غزل سنايي بوده شوريده

بازار شد. همچنين  يهصورت كتاب منتشر و روانو خواهد بود. پژوهشِ ايشان بعدها به

تصحيح  ييسنا وانيدطورمدقانه اغلاط بسياري از جلالي در جستارهاي جداگانه و به

است )براي آشنايي بيشتر به جستارهاي  نشي درست اصلاح كردهمدرس رضوي را با خوا

ي ترقيم اين سطور بررسي و نقدِ خوانش مصححان از تركيبي ايشان مراجعه شود(. انگيزه
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ي اين جستار بارِ نخست آن را در كتابِ در يكي از ابيات سنايي است. نويسنده

ها افتاد كه بيتي از يكي از غزلخواند و به اين حدس در اقليم روشنايي افزايِ روشني

 تواند داشته باشد.خوانشي ديگر نيز مي

 

 . بحث۲

)تفسير چند غزل از حكيم سنايي غزنوي به انتخاب و تصحيح  در اقليم روشناييدر كتاب 

 با پنج بيت چنين آمده است: 33ي كدكني(  غزل شمارهشفيعي

 ه برِ خويش مرا بار ندادــارم بـــدوش ي

 ي كه همه عمر بكِشتم به اميدـــآن درخت

 ک چو من حلقه زدم بر درِ اوــشبِ تاري

 ه بود از شكر و آبِ حياتــشربتي ساخت

 ه او دل به غمِ يار دهد خسته شودــهر ك

       

 وتِ جانم زد و ياقوتِ شكربار ندادـــق  

 ک شد و بار ندادـدوش در فرُقتِ او خش 

 بار نداد؟را ـــبار چون داد دلِ او كه م  

 و كرد كه يک قطره به بيمار ندادــنه نك  

 ت كه او دل به غمِ يار ندادــرسَته آن اس  

 (36-3۵: 1389كدكني، )شفيعي           

سنايي غزنوي، تصحيحِ مدرس رضوي غزل يادشده به همين صورت آمده  ديواندر      

ي خود است، مضاف بر اينكه بعد از بيت چهارم بيتي دارد كه شفيعي آن را در گزيده

اين چنين كار از آن يار مرا آمد پيش/ كم ز يک ماه دل و »نياورده و آن بيت اين است: 

 (. 839: 1388)سنايي، « چشم مرا كار نداد

هايي كه از غزليات شاعران گذشته همچون مولانا و تني است شفيعي در گزيدهگف

زعم وي امروزي نيست، حذف كرده  و محتمل بيدل به دست داده، گاه ابياتي را كه به

است دليل حذف اين بيت از غزل حكيم سنايي نيز همين امر باشد. مصفا غزل موردبحث 

و اختلافي در خوانش و قرائت به دست را با همان تصحيح مدرس رضوي ذكر كرده 

 (.403: 1336، رک. هماننداده است )

 رسد مطلع غزل مزبور يعني:به نظر مي

 « شكربار نداد زد و ياقوتقوت جانم    دوش يارم به برِ خويش مرا بار نداد»

تر راه به معني دهد و افزون شدن زيبايي بيت را شكلي درستبه خوانشي ديگر و به

 :موجب شود
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 «نداد دو یاقوتِ شکربار زِدوش يارم به برِ خويش مرا بار نداد        قوتِ جانم »

صفحه متن و هامش( را  274هجري در  1274مدرس رضوي، چاپ سنگي تهران ) 

رک. ياد كرده است )« جامع»ي اساس خود قرار داده و از آن به صفت عنوان نسخهبه

را تصحيح كرده است؛ تصحيح  ييسنا وانيد(. مدرس، دو بار 23: 1381پندري، جلالي

منظور پيراستن خطاهايي . گويا تصحيح دوم به1341و تصحيح دوم در:  1320نخست در: 

 نظران شعر كهن ازجمله مصفا از تصحيحِ نخست گرفته بودند. بوده كه صاحب

هاي منتشره تا زمان كند كه در ديوانمي ي ديوانِ مطبوعِ خود اذعانمصفا در مقدمه

نويسنده ازجمله ديوان تصحيح نخستِ مدرس رضوي و همچنين چاپ سنگي تهران، 

ي مصحح استاد نسخه»صدها غلط و خلط و اشتباه و تحريف و تصحيف وجود دارد: 

كه ذكر شد، از خطاهاي بسيار مصون نمانده و در آن محترم آقاي مدرس رضوي چنان

، مقدمه: دويست و 1336)سنايي، « آور راه يافته استهاي بسيار و گاهي شگفتاشتباه

حال ايشان نيز غزل موردبحث را به همان صورت موجود در تصحيح مدرس پانزده(. بااين

 «.قوت جانم زد و ياقوت شكربار نداد»صورت: رضوي به طبع رسانيده است؛ يعني به

)گزيده و شرح اشعار حكيم سنايي( در  رحكيم قلندفاطمه محمدي عسكرآبادي در 

ي گزيدهي غزليات، غزل موردنظر را نياورده است. همچنين اين غزل در بخش گزيده

ي گزيدههاي انتخابي جايي ندارد. كه يدالله شكري به دست داده در بين غزل اشعار سنايي
ها فاقد زلبه گزينش سيدضياءالدين سجادي و جعفر شعار نيز در بخش غ اشعار سنايي

غزل مورد بحث است؛ بنابراين منابع منتشرشده در بررسي اين غزل عبارت است از: 

تصحيح  سنايي ديوان(،  1341و  1320رضوي )تصحيح محمدتقي مدرس ديوان سنايي

)تفسير چند غزل از حكيم سنايي( به انتخاب و  در اقليم روشنايي(، 1336مظاهر مصفا )

از  هاي حكيم سنايي غزنويغزل(، 1373كدكني )يعيتصحيح و توضيح محمدرضا شف

 (.ب1391تصحيح محمدرضا برزگر خالقي ) ديوان سنايي( و 1386يدالله جلالي پندري )

ي اشعار سنايي، از شدههاي چاپي ديوانتوان گفت به غير از موارد يادشده، بقيهمي

اهتمام پرويز بابايي به ديوان سناييروي تصحيح مدرس رضوي است؛ براي نمونه: 

محمد صابري، رقيه به سعي و اهتمام علي سنايي ديوان اشعارانتشارات نگاه. همچنين 

ي همه بر اساس تصحيح دوم مدرس رضوي است و غزل محمدلله اتيموري و روح
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قوت جانم »صورت: اند؛ يعني بههمان تصحيح رضوي ذكر كرده صورت موردبحث را به

تنها مصححي كه خوانشي تازه و البته صواب از بيت مذكور «. دزد و ياقوت شكربار ندا

داشته، يدالله جلالي پندري و بعدها به تبع وي محمدرضا برزگر خالقي است. جلالي در 

ضمن پاسداشت مقام مدرس « هاي نادرست از اشعار سناييروايت»جستاري به نام: 

اي از به پاره ييسنا ميكح وانيدخاطر انجام نخستين تصحيح انتقادي از رضوي به 

تري هاي به نظر صحيحكند و خوانششده اشاره مييافته در تصحيح مطرحخطاهاي راه

 (.62-23: صص 1381پندري، جلاليرک. دهد )از آن به دست مي

(، مظاهر مصفا )سنايي، 839: 1341بيت موردبحث در تصحيح مدرس رضوي )سنايي،

صورت واحد چنين آمده ( به3۵: 1389كدكني، )شفيعيكدكني ( و نيز شفيعي403: 1336

 است:

 «شكربار نداد زد و ياقوتِ دوش يارم به برِ خويش مرا بار نداد          قوتِ جانم »

ي مصراع دومِ بيتِ مذكور چنين توضيح داده شفيعي در شرح غزليات سنايي درباره

ياقوت شكربار: مقصود »، «بردقوت جانم زد: يعني قوت جانم را ربود و به سرقت »»است: 

(؛ اما به نظر مصراع دوم 190: 1389كدكني، )شفيعي« لبان معشوق است و به كنايه بوسه

( و 9۵: 1386پندري، جلاليرک. ) تصحيح غزليات سناييگونه كه جلالي در را همان

توان ( آورده است مي۵32: ب1391سنايي، رک. ) ديوان حكيم سناييبرزگر خالقي در 

گونه: به اين« نداد زد و ياقوت شكربارقوت جانم »اي ديگر و بهتر خواند؛ يعني: گونه به

خوانده و نوشته شود كه در اين صورت بيت « نداد زِ دو یاقوت شکربارقوت جانم »

هاي شيرين و لب«: قوت جانم ز دو ياقوت شكربار نداد»گيرد. تري ميمعناي روشن

ي خوراک روح من است از من دريغ كرد، من را از بوسه يمنزلهرنگ خود را كه بهسرخ

شود مفهوم استعاريِ سبب مي« دو»خود محروم ساخت. در اين خوانش تكيه و تأكيد بر 

اي است كه ي صارفهقرينه« شكربار»همراه به« دو»عبارتي تر ادراک شود. بهياقوت آسان

رنگ يار( هدايت ي )دو لب سرخذهن را از ياقوت معمولي به ياقوتي غيرمعمول و خيال

 /«ز دو ياقوت» /«از دو ياقوت»هايي از تركيب: ، نمونهديوان سناييبراين در كند. علاوهمي

 كند، ازجمله:شود كه صحت اين قرائت را محتمل ميديده مي« دو ياقوت»
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وي مانده ز  /ما رفته به آزار سببي از برِاي بي»شاه غزنوي: اي در مدح بهرامدر قصيده .1

 شود:مشاهده مي« دو ياقوت شكربار»، تركيبِ «آزار تو ما سوخته و زار

 دو ياقوت شكرباراز زهر ميالاي                 بوياز چنگ ميازار دو گلنار سمن

 (208: 1388، همان)                    

 قد او سرو  /بودست اگر بر ماه مشک افشان ا وي او ماهر»همچنين در غزلي با مطلع: . 2

ز »كه در ديوان اميرمعزي نيز راه يافته است، دقيقاً تركيب « ست اگر بر سرو لالستان بودا

 وجود دارد:« دو ياقوت

 او درمان بود ز دو ياقوتها را درد دل            ها نژند آيد هميگر ز دو هاروت او دل

 (868)همان:                  

ايجاد جناس كرده « ز دو هاروت»با « ز دو ياقوت» گفتني است در بيت مزبور

 تر كردن بيت افزوده است.و بر موسيقايي

زان كه   /چون سخن زان زلف و رخ گويي مگو از كفر و دين»ديگر غزلِ بلندبالايِ: . 3

 تركيب مدعا را داراست: « هر جاي اين دو رنگ آمد نه آن ماند نه اين

 ش گردد نگينمُچون بگويد حلقه باشد چون خَ    دو چيز طرفه يابم در دو حال از دو ياقوتش

 (۵49)همان:         

اميرمعزي يكي از شاعراني است كه برخي از شعرهاي منسوب به سنايي در ديوان او 

دهد/   آذر يهكه رخ را گون يآن آب ستچي»اي دارد با مطلع: شود. وي قصيدهديده مي

در اين قصيده بيتي است كه از اتفاق در مصراع دوم « شكّر دهد ينيريش را شياو ع يتلخ

 شود:در آن ديده مي« قوت جان ز دو ياقوت دادن»

 پرور دهدقوت جان من ز دو ياقوت جان   كه جانم را به قوت آمد نياز كه چون بيند آن

 (160: 1318)معزي،                             

 قوتِ جانم زِ دو یاقوتِ شکربار نداد یاقوتِ شکربار ندادقوتِ جانم زد و 

 يدالله جلالي پندري محمدتقي مدرس رضوي

 محمدرضا برزگر خالقي مظاهر مصفا

  محمدرضا شفيعي كدكني
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 گيرینتيجه. ۳

تصحيحات متعدد انجام شده است. نخستين تصحيح  ييسنا ميحك وانيد. تاكنون بر 1

را مدرس رضوي انجام داده كه الگويي براي مصححان بعدي قرار گرفته است؛ اما اين 

 تصحيح همچنان نيازمند بازنگري است؛

نيازمند بازنگري و تصحيح مجدد است كه  ييسنا وانيد. تصحيح مدرس رضوي از 2

اين ضرورت را دريافته و موارد متعددي را اصلاح ويژه در بخش غزليات جلالي پندري به

 كرده است؛

قوت »بر « قوت جانم ز دو ياقوت شكربار نداد»رسد چينش و خوانشِ: . به نظر مي3

هايي از تركيب ارجح باشد و علاوه بر رساييِ معنا، نمونه« جانم زد و ياقوت شكربار نداد

كند كه در متن به آن اشاره ميپشتيباني در ديگر اشعار سنايي از آن « دو ياقوت شكربار»

  شد.
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